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Oberflache: Sicherheitsglas, mit LED Leuchten und
Chromstahlbiigel.

Surface en verre haute sécurité avec lampes LED

et bras en acier chromé.




Upper 2

Die Kombination von vertikalen Vierkantprofilen und
horizontalen Rundrohren verleiht dem Heizkorper
«Upper 2» ein leichtes, modernes und zeitloses
Design, passend in die Badezimmer unserer Zeit.

Der aus Stahl oder aus Chromstahl (Chromstahl
geschliffen oder satiniert) gefertigte Heizkdrper ist
fur den Warmwasserbetrieb, den kombinierten
Elektro- und Warmwasserbetrieb oder fur den rein
elektrischen Betrieb vorgesehen. Der Heizkorper
«Upper 2» ist auch in verchromter Ausfiihrung
erhaltlich.

Oberflache: Chromstahl geschliffen.
Surface: acier chromé ponce.



Upper 2

La combina ison des profilés carrés verticaux et
des tubes ronds horizontaux confere au radiateur
«Upper 2» un design léger a la fois moderne

et intemporel qui s'adapte aux salles de bain d'au-
jourd’hui.

Le radiateur «Upper 2» fabriqué en acier chromé
(acier chromeé ponce ou sating) a éte concu pour un
fonctionnement soit a I'eau chaude, soit combiné
eau chaude et électrigue ou uniquement électrique.
Le radiateur «Upper 2» existe aussi en finition
chromeée.

Oberflache: Chromstahl satiniert.

Surface: acier chromé satiné.



BoStep - extravagantes Design aus
Stahl oder Chromstahl

Der in seiner Form tberraschende Heizkorper aus
Stahl oder Chromstahl ist fir den Warmwasser-
betrieb, den kombinierten Elektro- und \Warmwas-
serbetrieb oder fur den rein elektrischen Betrieb
vorgesehen.

Oberflache: Chrom.
Surface: chromé.



BoStep: un design extravagant en
acier ou en acier chromé

Ce radiateur en acier ou en acier chromé surpre-
nant par sa forme est concu pour un fonctionne-
ment soit a 'eau chaude, soit combiné eau chaude
et électrique ou uniguement électrique.




Hot Tablet

Das raffinierte und heizbare «Badezimmermaobel»,
«Hot Tablet» sorgt fur wohlig warme Frottierwasche
und angenehme Temperaturen im Badezimmer.

Oberflache: Chromstahl geschliffen.
Surface: acier chromé poncé.




Hot Tablet

Le «meuble de salle de bain» raffiné et chauffant
«Hot Tablet» chauffera agréablement votre linge de
toilette éponge tout en assurant une température
douillette dans la salle de bain.




Handtuchbiigel, Chrom, Rohre 30 mm Durchmesser.

Porte-serviette chromé, tube de 30 mm de diamétre.




Mit Ventil.

Avec robinet.




Palma - kombiniert Behaglichkeit
aus Wirme und Licht

Der formschoéne, attraktive Heizkérper sorgt nicht
nur fir angenehme Warme, sondern auch fur eine
attraktive Beleuchtung. Die Lichtfarbe lasst sich mit
einer Fernbedienung der Stimmung anpassen.

Der Heizkdrper ist nur fur den Warmwasserbetrieb
vorgesehen.




Palma: combine le bien-étre de la
chaleur et celui de la lumiére

Ce radiateur élégant et seduisant apporte non seule-
ment une chaleur agréable, mais aussi un bel
éclairage. La couleur de la lumiere peut étre adaptéee
par téléecommande a I'atmosphere.

Le radiateur n’est concu que pour |le fonctionnement
a I'eau chaude.




Zeta - markantes Design

Nebst dem markanten Design tUberzeugt der
Heizkérper mit einer hervorragenden Heizleistung
und ist daher bestens fur den Niedertemperatur-
betrieb und griossere Badezimmer geeignet.

Der Badheizkérper Zeta ist fur den \WWarmwasser-
betrieb, den kombinierten Elektro- und \Warmwasser-
betrieb oder fur den rein elektrischen Betrieb
vorgesehen.




Zeta: un design étonnant

Outre son design original, le radiateur «Zeta»
séduit par sa puissance thermique excellente et
est donc parfaitement adapté a un systeme
basse température et aux grandes salles de bain.
Zeta est un radiateur mixte fonctionnant a 'eau
chaude, en combinaison avec le mode électrique
ou uniguement a I'électricité.




















































Salsa 1

Links- oder rechtsschwenkend, Schwenkwinkel: 90°

Pivote a gauche ou a droite, angle de rotation: 90°




Salsa2 Radiateurs de salle de bain pivotants

Tournez-vous maintenant vers le raffinement et la
plus-value pratique. Les radiateurs de salle de

bains de Borer pivotent et se transforment ainsi en
cloisons partielles élégants ou en porte-serviettes
facilement accessibles. Le mariage entre design
parfait et polyvalence se concrétise dans un radiateur
de salle de bains fiable et performant.

Salsa 2

Der elektrisch betriebene Badheizkérper lasst sich flexibel

um volle 180° schwenken.

Ce radiateur de salle de bain électrique pivote en toute
flexibilité a 180°.
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BoTop

Der ausschwenkbare Klassiker, der jedes Badezimmer im
Handumdrehen aufwertet. Der fiir den rein elektrischen
Betrieb konstruierte BoTop kann sowohl links- wie auch
rechtsdrehend montiert werden.

Schwenkwinkel: 90°

Le radiateur pivotant classique qui apporte une plusvalue
immédiate a toute salle de bains. Le BoTop, concu pour
fonctionner uniquement a I'électricité, peut étre monté pour
pivoter a gauche ou a droite.

Angle de rotation: 90°
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Les univers lumineux de Borer:
ou comment goiiter la chaleur
en faisant le plein d’émotions.

Tendance et exclusif.

Créez des univers lumineux magiques dans votre
salle de bains, qui se transformera instantanément
en une oasis de bien-étre. Grace a cette techno-
logie LED, relaxez-vous encore plus en profondeur.
Les univers lumineux exclusifs existent en différents
modeles, soit combinés avec des radiateurs de
salle de bains, soit en option accessoire pour
équipement ultérieur.




Elektroeinsatz fiir Badheizkorper

1 Heizstab Dieser einstufige Heizstab erwarmt den
Heizkorper schnell und zuverlassig. Ein Sicher-
heitsthermostat verhindert das Uberhitzen des
Heizstabes.

2 Trend Die Temperatur kann mit einem Druck-
knopf stufenlos eingestellt werden.
(Booster-Funktion 2 Sdt.)

3 Winkel Die Winkelpatrone ist bestens geeignet
fur den seitlichen Anschluss.

4 Infrarot Der Heizstab mit dem Infrarot-Empfangs-
teil wird von einem batteriebetriebenen Sende-
gerat (Batterie-Laufzeit 3 Jahre) zuverlassig
gesteuert.

Corps de chauffe électriques pour
radiateur de salle de bains

1 Elément chauffant Cet élément chauffant a
position de chauffe unique chauffe le radiateur
rapidement et efficacement. Un thermostat
de sécurité empéche toute surchauffe de I'élé-
ment chauffant.

2 Trend La température peut étre réglée en
continu a l'aide d’'un bouton-poussair

3 Winkel La cartouche Winkel conv ient parfaite-
ment au raccordement latéral.

4 Infrarouge L'élément chauffant a récepteur
a infrarouge est régulé de maniere tres efficace
par un émetteur a pile (durée de vie de la pile:
3 ans).




Ventile

1 V661 Cube Wirfelventil passend zu Modell
«Upper»

2 V293 Eckventil mit Thermostat, verchromt oder
in weiss erhaltlich

3 V297 Gerades Ventil mit Thermostat
4 A403 Thermostat-Ventilkopf mit Flissigsensor
5 A405 Thermostat-Ventilkopf mit Flissigsensor

6 V371 Thermostatisches ein- oder zweiweg
Eckventil mit Beipass. Anschlussdistanz 50 mm

7 V375 Gerades ein- oder zweiweg Ventil mit
Beipass. Anschlussdistanz 50 mm

8 V400 Gerades Ventil oder Eckventil verchromt
und in weiss erhaltlich. Anschlussdistanz 50 mm

Robinets

1 V661 Cube Robinet en forme de cube assorti
au modele «Upper»

2 V293 Robinet d’'équerre avec thermaostat, existe
en modele chromeé ou blanc

3 V297 Robinet droit avec thermostat

4 A403 Téte de robinet thermaostatique avec
sonde a liquide

5 A405 Téte de robinet thermostatique avec
sonde a liquide

6 V371 Robinet d’équerre thermostatique a une
ou deux voies et a by-pass. Distance de raccorde-
ment 50 mm

7 V375 Robinet d’équerre a une ou deux voies et
a by-pass. Distance de raccordement 50 mm

8 V400 Robinet droit ou robinet d’'équerre chromeé
et disponible en blanc. Distance de raccordement
50 mm
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